
 

 

PARISH MISSION STATEMENT  
 

Love God. Serve others. 

Make disciples. 

 

Amar a Dios. Servir a los demás. 

Hacer discípulos. 

 

Mahalin ang Diyos. Magsilbi sa kapwa. 

Gumawa ng mga alagad. 

 

Yêu Chúa. Phục vu người khác.  

Làm Môn đệ.  

Sacred Heart  
Catholic Church 
2889 Lincoln Ave. Altadena, CA 91001 

November 5, 2023                                                                                 Thirty-first Sunday of Ordinary Time 

 

PARISH  STAFF 
 

Pastor:  Fr. Gilbert Guzmán. 
Weekend Support Priest: Fr. Peter Phan Nguyen, C.S.s.R. 
Deacon:  Rev. Mr. José Luis Díaz   Ext. 332 
Faith Formation Director:  Griselda Torres  Ext. 340 
Confirmation Coordinator: Christina Edwards Ext. 336 
Business  Manager:  Mario López   Ext. 333 
Parish Secretary:  Iris Bernabe Ext. 330 
Weekend Office Assistant: Kenia Aguilar Ext. 330 
Office Assistant: Leslie Perez Ext. 330 
Tech and Media Assistant: Carlos Perez 
Plant Maintenance: Carlos Perez 
Weddings: Fr. Gilbert Guzmán                    
Parish Hall Rental: (626) 794-2046  
Protecting God’s Children: Maximo & Maria Vargas (626) 491-6511 

 
Mass Schedules  

Horario de las Misas 
 

 

Daily /  Diaria:    
 

M/W /  lunes y miércoles 8:00 am—English / Inglés 
Tues. /  martes—6:00pm Spanish / Español 
1st Fridays / Primer viernes– 6:00 pm  -Bilingual / Bilingüe 

6:30pm –10:00pm—Adoration of the Blessed  
Sacrament/ Adoración del Santísimo Sacramento  
 

Saturday/ sábado– 5:00pm  
Sunday / domingo–  9:00am Spanish/ Español 

             10:30am English / Inglés 
      2:30pm Vietnamese 

5:00pm Tagalog (1st Sun. of Month) 
 
 

Confessions / Confesiones 
   Saturday / sábado—4:00pm-4:45pm  
 
Or to schedule an appointment during the week, please 
call the office…. O para programar una cita durante la 
semana, favor de llamar a la oficina.  

MINISTRY  CENTER  
600 W. Mariposa  St.  Altadena, CA, 91001  

 

Phone: (626)794-2046 • Fax: (626)794-8315 
Parish Office Hours:  Mon.- Fri. 9:00 am– 5:00pm                  

Sat. & Sun . 9:00am-12:00pm 
 

WEBSITE:  
www.SacredHeartAltadena.com    

 
  SOCIAL MEDIA:     

Facebook: https://m.facebook.com/Sacred-Heart-Catholic-
Church-Altadena-109592381766169/ 

 
Instagram: sacredheartchurchaltadena 
 
YouTube: Sacred Heart Church Altadena 

 

 

Welcome to the parish community! We’re so glad 
you’ve decided to join us. If you haven’t already, say 
hi to our parish priest, Father Gilbert. He would love 
to meet you. 
 
¡Bienvenido a la comunidad parroquial! Estamos muy 
contentos de que hayas decidido unirte a nosotros. Si 
aún no lo has hecho, saluda a nuestro párroco, el Padre 
Gilbert. Le encantaría conocerte. 



 

 

Ministries & Groups / Ministerios y Grupos 
 

Altar Server:  Monica Castillo (626) 840-0328 
Coro en Español:  Samuel Ruiz (626) 487-1195 
                                   María de Jesús García (626) 399-4872 
Encuentro Matrimonial: Juan & Lucía  Carillo (626) 399-2806 
Environment: Yadira Rodriguez (626) 372-9628 
Filipino Ministry:  Rose Dinh (626) 818-7366 
Gospel Choir:  Edwina Clay (626) 840-3562 
Grupo de Duelo:  María Díaz (626) 798-5106 
Grupo de Evangelización: Jesús Martínez (626) 379-6358 
Grupo de Intercesión:  Antonio Huerta (626) 316-2278 
Hospitality (Ushers: / Greeters): 
                      Agustín Gallegos - Span.  (626) 755-8643 
                      Barry Wilson - Eng. (626) 755-0697 
Knights of Peter Claver Ladies Auxiliary: 

Cynthia  C. Jones (626) 422-4901 
Lectors:  Mary Jo Volk– Eng. (626) 345-9935 

Selvin Rodríguez - Span. (626) 419-5905                
Ministers of the Holy Communion:  
                     Della Gallo - Eng. (626)  355-0368 
                     Deacon José Luis Díaz - Span. (626) 798-5106 
Pantry: Joyce Ellis (626)  357-2568 
Quinceañeras: Florinda Gutiérrez  (626) 993-5458 
Sacristan: Efraín Rico (626) 864-1001 
Society of St. Vincent de Paul  HELPLINE  
  (626) 460-3345  in English & Spanish 
Vietnamese Community:  Andy Huan Tran (626) 354-7850 
Vocation Ministry: Fr. Gilbert  A Guzmán (626) 794-2046 

5 de noviembre del 2023                                                 Trigésimo Primer Domingo del Tiempo Ordinario 

Our Warmest Welcome  
Nuestra Sincera Bienvenida 

 
       Welcome to all who celebrate with us, visitors, long time 
residents or newly arrived in the parish. We thank God for 
you! If you are not a registered member of our parish commu-
nity or if you have a new address, etc., please fill out this form, 
place it in the collection basket, or  mail it to the Parish Minis-
try Center, Thank you! 
 
       Bienvenidos a todos a los que están celebrando con noso-
tros, ya sean visitantes, parroquianos, o recién llegados a la  
parroquia. ¡Le damos gracias a Dios por ustedes! Si todavía 
no están registrados en la parroquia, o si tienen una nueva  
dirección. Por favor llenen este formulario, y póngalo en la  
canasta de la colecta, o envíelo al Centro de Ministerio  Pa-
rroquial.  Muchas Gracias.   
 
NameNombre:_______________________________________ 

__________________________________________________ 

Address/ Dirección:__________________________________ 

__________________________________________________

__________________________________________________ 

Phone/Teléfono: _____________________________________ 

Email/ Correo electrónico: ____________________________ 

__________________________________________________ 

New Parishioner/ Nuevo Feligrés ____  

                               OR/O:  

Updating information/Actualizando Información _____ 

 

I would like to receive monthly donation  envelopes/Deseo  
recibir sobres mensuales _____ 
                               OR/O: 
I will give my donation online/Haré mi donación en línea ____ 

Pray for the Sick 
Oremos  por los Enfermos 

  
Evangeline Whitehead, John Chapman,, Kerry, Kennedy, 
Garry Davila, Rosa Maria  Santos, Omar Nuno, Karina Rodriguez, Ga-
briel Torres, Leonida Arceo, Concepcion Terrazas, Jim Tierney, Francis-
ca Aguirre, Gloria Scott, Sarah McKinney, Loreto Monares, Dominga  
Luna, Rutha Coleman-Smith, Maria Gallegos, Joan Dundas, Belen Hol-
guain, Isabel Gutierrez, Roxana Beltran de Salazar, Maria Delga-
dillo, Angela Brisco, Ada Valladares, Hipolita Arrieta, Araceli 
Rosales, Valentin Vasquez, Sara Villegas, Lloyd Jacobs, Alexan-
der John Thomas,  Mario Agundez, Maria Agundez, Pauline 
Ramirez, Karina Alvarez 

 
READINGS OF THE WEEK   

 
Monday: Rom 11:29-36 ; Ps 69:30-31, 33-34, 36 ; Jn 
8:31b-32 ; Lk 14:12-14  
Tuesday: Rom 12:5-16ab ; Ps 131:1bcde, 2, 3 ; Mt 
11:28 ; Lk 14:15-24  
Wednesday: Rom 13:8-10 ; Ps 112:1b-2, 4-5, 9 ; 1 Pt 
4:14 ; Lk 14:25-33  
Thursday: Ez 47:1-2, 8-9, 12 ; Ps 46:2-3, 5-6, 8-9 ; 1 Cor 
3:9c-11, 16-17 ; 2 Chr 7:16 ; Jn 2:13-22  
Friday: Rom 15:14-21 ; Ps 98:1, 2-3ab, 3cd-4 ; 1 Jn 
2:5 ;Lk 16:1-8   
Saturday: Rom 16:3-9, 16, 22-27 ; Ps 145:2-3, 4-5, 10-
11 ;2 Cor 8:9 ; Lk 16:9-15  
Sunday:  Wis 6:12-16 ; Ps 63:2, 3-4, 5-6, 7-8 ; 1 Thes 
4:13-18 ; Mt 24:42a, 44 ; Mt 25:1-13  
 

LECTURAS DE LA SEMANA 
 
Lunes: Rom 11,29-36; Sal 69,30-31, 33-34, 36; Jn 8,31b-
32; Lc 14,12-14  
Martes: Rom 12:5-16ab ; Sal 131:1bcde, 2, 3 ; Mt 11:28 ; 
Lc 14:15-24  
Miércoles: Rom 13,8-10; Sal 112,1b-2, 4-5, 9; 1 Pe 4,14; Lc 
14,25-33  
Jueves: Ez 47,1-2.8-9.12; Sal 46,2-3.5-6.8-9; 1 Cor 3,9c-
11.16-17; 2 Cr 7,16; Jn 2,13-22  
Viernes: Rom 15,14-21 ; Sal 98,1, 2-3ab, 3cd-4 ; 1 Jn 
2,5 ;Lc 16,1-8   
Sábado: Rom 16,3-9.16.22-27; Sal 145,2-3.4-5.10-11; 2 
Cor 8,9; Lc 16,9-15  
Domingo: Sab 6,12-16 ; Sal 63,2.3-4.5-6.7-8 ; 1 Ts 4,13-
18 ; Mt 24,42a.44 ; Mt 25,1-13 

Did you forget your checkbook or offertory today? Don’t 
worry, simply visit our parish website at… 
https://sacredheartaltadena.com/give  
Or scan the QR code  
 

¿Olvidó su chequera o el ofertorio hoy? 
No se preocupe, simplemente visite 
nuestra página web parroquial en... 
https://sacredheartaltadena.com/give  
O escanee el código QR 



 

 

 
DID YOU KNOW? 

 
Keeping children safe in sports  

Every adult has the responsibility to make sports a safe and enjoyable experience for children. Playing sports helps children 
work on sportsmanship, goal setting, personal responsibility, and emotional control. But sports also include some risks — 
the potential for physical injury, bullying, hazing, and even abuse. Because sports happen outside of “normal” school hours, 
there may be less safety checks than there are in school. Parents need to be vigilant in confirming that coaches and volun-
teers are vetted, and that their children are playing in safe environments. For more information, read the VIRTUS®  article 
“Keeping Youth Safe in Sports” at lacatholics.org/did-you-know/.  
 
 

——————————————————————————————————- 
 

 Cómo mantener a los niños seguros cuando practican deportes 
Todo adulto tiene la responsabilidad de hacer del deporte una experiencia segura y agradable para los niños. Practicar depor-
tes ayuda a los niños a trabajar el espíritu deportivo, el establecimiento de metas, la responsabilidad personal y el control 
emocional. Pero los deportes también incluyen algunos riesgos, como la posibilidad de sufrir lesiones físicas, acoso, y hasta 
abuso. Debido a que los deportes se practican fuera del horario escolar “normal”, es posible que haya menos controles de 
seguridad que en la escuela en horarios regulares. Los padres de familia deben estar atentos para confirmar que los entrena-
dores y voluntaries sean examinados y que sus hijos jueguen en entornos seguros. Para obtener más información, lea el ar-
tículo en inglés de VIRTUS® , “Keeping Youth Safe in Sports” (Mantener a los jóvenes seguros en los deportes) 
en lacatholics.org/did-you-know/.  
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Sunday Collection —  October 29, 2023 

Amount Collected: $5,955.00 
5:00pm Vigil Mass: $786.00 

9:00am Spanish Mass: $2,272.00 
10:30am  English Mass:  $2,482.00 

2:30pm Vietnamese Mass: $415.00 

 

 

Colecta Dominical — 29 de octubre  del 2023 

Cantidad Recaudada: $5,955.00 

5:00pm Vigilia: $786.00 

9:00am Misa en Español: $2,272.00 

10:30am  Misa en Ingles: $2,482.00 

2:30pm Misa Vietnamita : $415.00 

 

 

MASS INTENTIONS / INTENCIONES DE MISA 

 

 
 
 
 
 
 

 

 Saturday / Sábado, 11/4 
5:00p.m.  Poor Souls in Purgatory  
 
Sunday / Domingo, 11/5 
9:00a.m. †Damiana de Jesús García López, †Jesús Flores,       
                †Margarita De Los Santos Medina, †Maria Alvarado 
                †Jesus Flores, †Eustolia Flores, †Juan Carlos Martinez 
                †Francisco Flores, †Familia Marquez de Casas 
                †Salvador De La Torre, †Maria Zamora Pacheco 
                †Cesario De La Torre, †Maria Magdaleno 
                †Pedro Magdaleno, †Luis Magdaleno 
                †Salvador Topete, †Marciana Ramirez 
                †Agustin Samaniego  
Cumpleaños: Leonardo Martinez 
Intenciones: Antonio Pacheco Medina  
 
10:30a.m.  †Maria Alvarado, †Hugo Ledesma, †Ysidro Silva 
                   †Adalberto Ledesma 

 Monday / Lunes, 11/6 
8:00am-†Jenny Do, 
 
Tuesday / Martes, 11/7 
6:00pm- Poor Souls in Purgatory  
 
Wednesday / Miércoles, 11/8 
8:00am– Poor Souls in Purgatory  
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THANKSGIVING BASKETS 

 

Sacred Heart Pantry Ministry is once again collecting 
food donations to prepare Thanksgiving Baskets for fami-
lies in need. For this special collection we are asking that 
ONLY the following items be donated: 5lb BAG 
FLOUR, 5lb BAG SUGAR, MAC N CHEESE, 
WHOLE KERNEL CORN, CUT GREEN BEANS & 
ANY TYPE OF FRUIT JUICE. We will be accepting 
donations until Sunday, November 12th  
 

——————————————————— 
 

CANASTAS PARA EL 
DIA DE GRACIAS 

 

El Ministerio de Despensa del Sagrado Corazón está 
recolectando nuevamente donaciones de alimentos para 
preparar las canastas de Acción de Gracias para las famili-
as necesitadas. Para esta colecta especial estamos pidiendo 
que SOLO se donen los siguientes artículos: BOLSA DE 
HARINA DE 5lb, BOLSA DE AZÚCAR DE 5lb, 
MACARRONES CON QUESO, MAIZ ENTERO DE 
ELOTE, JUDIAS VERDES CORTADAS Y 
CUALQUIER TIPO DE JUGOS DE FRUTAS. Es-
taremos aceptando donaciones hasta el dia domingo 12 

 
THANKSGIVING DAY MASS 

 
On Thanksgiving Day, November 23rd we will celebrate 
our traditional Thanksgiving Day Mass at 9:00 AM. We 
invite all of you to come with your families to give thanks 
for the many blessings God gives us. During the Mass, we 
will also bless the bread and wine, which you will 
partake in your family dinner. Please join us! 
 

Due to this holiday the Parish office will will 
be closed from Thursday, November 23rd to 

Sunday, November 26th. 
 

The office will be open again on 
Monday, November 27th. 

 

——————————————————— 
 

MISA PARA EL DÍA DE 
ACCIÓN DE GRACIAS 

 
El día de Acción de Gracias, 23 de noviembre, cele-
braremos nuestra tradicional Misa de Acción de Gracias 
a las 9:00 AM. Invitamos a todos a venir con sus familias 
para dar gracias por las muchas bendiciones que Dios nos 
da. Durante la misa, también bendeciremos el pan y el 
vino, que compartirán en su cena familiar. ¡Por favor, 
acompáñennos! 
 

Debido a esta festividad, la oficina de la Parroquia 
estará cerrada desde el jueves 23 de 

noviembre hasta el domingo 26 de noviembre. 
 

La oficina estará abierta de nuevo el lunes 27 
de noviembre. 

 
VETERANS’ DAY  
November 11, 2023 

 (Saturday) 
 

We would like give our thanks and prayer for our fellow 
Veterans.  

 
Our Parish Office will be CLOSED on Friday Novem-

ber 10th & Saturday, November 11th  
 

____________________________ 
 

EL DÍA DE LOS VETERANOS  
11 de noviembre de 2023 

 (Sábado) 
 

Nos gustaría dar nuestro  
agradecimiento y oración por nuestros compañeros Vete-

ranos.  
 

Nuestra Oficina Parroquial estará 
CERRADA el dia Viernes 10 de 

noviembre y sábado  
11 de noviembre.  

 
CATHOLIC CAMPAIGN FOR  

HUMAN DEVELOPMENT 
 

The Weekend of November 18 & 19 we will have our 
special collection that will support the Catholic Campaign 
for Human Development. More than thirty-eight million 
people in the United States live in poverty. This collection 
supports programs that empower people to identify and 
address the obstacles they face as they work to bring per-
manent and positive change to their communities. Learn 
more about the Catholic Campaign for Human Develop-
ment at www.usccb.org/cchd. 
 

——————————————————— 
 

CAMPAÑA CATOLICA PARA EL  
DESARROLLO HUMANO 

 
El fin de semana del 18 y 19 de noviembre tendremos  
nuestra colecta especial que apoyará a la Campaña Católi-
ca para el Desarrollo Humano. Más de treinta y ocho mi-
llones de personas en los Estados 
Unidos viven en pobreza. Esta co-
lecta financia programa que empo-
deran a las personas para identifi-
car y tratar con los obstáculos que 
afretan mientras que trabajan para 
traer unos cambios permanentes y 
positivos a sus comunidades. In-
fórmense más acerca de la Campa-
ña Católica para el Desarrollo Hu-
mano en www.usccb.org/cchd/
collection. 



 

 

Sacred Heart Church                                                                                   November 5, 2023 

 
THE AMERICAN RED CROSS IS HOSTING A 

BLOOD DRIVE. 
 

Sacred Heart Church Parish Hall 
2889 North Lincoln Ave, Altadena, CA, 91001 

When: Wednesday November 22, 2023 
Time: 1:00 PM - 7:00: PM 

To make an appointment go to Redcrossblood.org and 
enter sponsor code: SHCAltadena 

 
—————————————————— 

 
LA CRUZ ROJA AMERICANA ESTA ORGANI-

ZANDO UNA CAMPAÑA DE 
DONACIÓN DE SANGRE 

Salón Parroquial de la 
Iglesia del Sagrado Corazón 

2889 North Lincoln Ave, Altadena, CA, 91001 
Cuando: miercoles 22 de noviembre del 2023 

Horario: 1:00 PM - 7:00: PM 
Para hacer una cita vaya a Redcrossblood.org e 

introduzca el código del patrocinador: SHCAltadena. 

 
 THANK YOU ! 

 
A big thank you to all of those who joined us in our 
Fall Festival 2023. With out you our Festival would 

have not been so successful.  
 

————————————————— 
 ¡GRACIAS! 

 
Muchas gracias a todos los que nos acompañaron en 
nuestro Festival de Otoño 2023. Sin ustedes nuestro 

Festival no hubiera sido tan exitoso.  

 
PRELIMINARY REPORT ON 
THE FESTIVAL OUTCOME 

 
                              2019                           2023 
Gross Income: $102,822.00               $83,916.00          
Expenses:        $59.299.00                 $35,079.59  
Net Profit:       $43,523.00                 $48,836.41 
 

——————————————————- 
 

INFORME PRELIMINARIO SOBRE 
EL RESULTADO DEL FESTIVAL 

 
                                   2019                        2023         
Ingresos Brutos:   $102,822.00             $83,916.00          
Gastos:                  $59.299.00              $35,079.59  
Beneficio Neto:    $43,523.00               $48,836.41 

 
RESULTS OF THE WEEKEND HEADCOUNT 

 
In the month of October we conducted a “parish census” – 
a headcount of parishioners who come to Church 
at weekend Masses to give us a better knowledge of our 
community. We have come up with a modest number at 
each mass on Saturday and Sunday. The attendance varies 
at each mass. This information will help us to construc-
tively address the needs of our parish community. 
 
Please take a moment to look through these results. 
                             Oct. 15          Oct 22           Oct29 
Saturday 5:00pm:  78                 66                   65 
Sunday 9:00 am :  356               420                 510 
             10:30 am : 140              192                 172 
 
Thank you very much for your participation and coopera-
tion on this activity. May the Lord continue to bless us 
and our community. 
 

———————————————————- 
 

RESULTADOS DEL CENSO DEL FIN DE SEMANA 
 

En el mes de octubre realizamos un "censo parroquial" - 
un conteo de los feligreses que vienen a la Iglesia 
en las misas de fin de semana para darnos un mejor cono-
cimiento de nuestra comunidad. Hemos llegado a un mo-
desto número en cada misa del sábado y del domingo. La 
asistencia varia en cada misa. Esta información nos ayu-
dará a atender constructivamente las necesidades de nues-
tra comunidad parroquial. 
 
Tomen un momento para leer los resultados. 
                               Oct. 15          Oct 22           Oct29 
Sabado 5:00pm:       78                 66                   65 
Domingo 9:00 am :  356               420                 510 
             10:30 am :    140              192                 172 
 
Muchas gracias por su participación y cooperación en esta 
actividad. Que el Señor nos siga bendiciendo y a nuestra 
comunidad. 

 
HELP FOR MARRIAGES  

 
Retrouvaille is an effective Catholic Christian ministry 
that helps marriages experiencing troubles. The program 
offers the chance to rediscover yourself, your spouse, and 
the love in your marriage. Thousands of couples in need 
of a marriage "tune-up" have successfully improved their 
marriages by completing this successful program. Married 
couples of any faith are welcome.    

 
Next Weekend: December 8-10, 2023  

 
For questions or to register, make a confidential call to 909-

900-5465, or visit losangelesretrouvaille.com.   
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Religious Education News  /  Noticias de Educación Religiosa 

 
RCIA | RICA 

ADULTS|ADULTOS 
(unbaptized, Fist communion, Confirmation) 

(no Bautizados, Primera Comunión, Confirmación) 
 

Every Monday | Cada lunes 
7pm-8:30pm 

English Mass on Sundays @10:30am & Misa en Espa-
ñol a las 9am  

 
YOUTH RCIA 

 
Every Sunday | Cada domingo  

10am-11:30am 
Misa en Español a las 9am  

 
MUST ATTEND MASS | DEBE ASISITIR A MISA 

 
2ND YEAR FIRST COMMUNION | 2º ANO DE PRI-

MERA COMUNIÓN  
 

Every Saturday 
10am-11:30am  

 
MUST ATTEND MASS: SATURDAYS AT 5PM OR 

SUNDAY AT 9AM OR 10:30AM 
DEBE ASISTIR A MISA: SÁBADOS A LAS 5PM O 

LOS DOMINGOS A LAS 9AM O 10:30AM 

 
 

1ST YEAR FIRST COMMUNION | 1ER ANO DE PRI-
MERA COMUNIÓN  

 
English classes every Sunday, 9:20am –10:20am   

MUST ATTEND MASS AT 10:30AM   
 

Clases en Español cada domingo, 10am—11:30am  
 Debe ASISITIR A MISA A LAS 9AM  

 
CONFIRMATION | CONFIRMACION  

 
Every Wednesday | Cada miércoles  

7pm-8:30pm  
 

MUST ATTEND MASS: SATURDAYS AT 5PM OR 
SUNDAY AT 9AM OR 10:30AM 

 
DEBE ASISTIR A MISA: SÁBADOS A LAS 5PM O 

LOS DOMINGOS A LAS 9AM O 10:30AM 

 

 

 

 


